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srodowiska i klimatu (LIFE) i uchylajgcego rozporzgdzenie
(UE) nr 1293/2013

— Wynik prac w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 10—13 grudnia 2018 r.)

I. WPROWADZENIE

Sprawozdawca Gerben-Jan GERBRANDY (ALDE, NL) przedstawit w imieniu Komisji Ochrony
Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci sprawozdanie

zawierajace 75 poprawek (poprawki 1-75) do wniosku.

Dodatkowo grupa polityczna PPE zglosita 5 poprawek (poprawki 76-80), grupa Verts/ALE — 12
poprawek (poprawki 81-92), a grupa GUE/NGL — 8 poprawek (poprawki 93—-100). Grupa
polityczna ALDE zgtosita jedng poprawke (poprawka 101), a grupa polityczna S&D — trzy
poprawki (poprawki 102—-104).
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II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania 11 grudnia 2018 r. zgromadzenie plenarne przyjeto poprawki 1, 3-37, 39-57,
58 (czgs¢ pierwsza), 59—75 1 101-104 do wniosku dotyczacego rozporzadzenia. Nie przyjeto

zadnych innych poprawek. Przyjete poprawki zamieszczono w zataczniku.

Po zakonczeniu gtosowania wniosek zostal odestany do komis;ji parlamentarnej, zgodnie z art. 59
ust. 4 pkt 4 regulaminu Parlamentu Europejskiego, a tym samym pierwsze czytanie w Parlamencie

nie zostalo zakonczone i rozpoczgly sie negocjacje z Rada.
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ZALACZNIK
(11.12.2018)

Ustanowienie programu dzialan na rzecz Srodowiska i klimatu (LIFE) ***I

PoprawKki przyjete przez Parlamentu Europejskiego w dniu 11 grudnia 2018 r. w sprawie
wniosku dotyczgcego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego
program dzialan na rzecz Srodowiska i klimatu (LIFE) i uchylajacego rozporzadzenie (UE)
nr 1293/2013 (COM(2018)0385 - C8-0249/2018 — 2018/0209(COD))'

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisjg

(2) Program dziatan na rzecz §rodowiska
i klimatu (LIFE), ustanowiony
rozporzadzeniem (UE) nr 1293/2013
Parlamentu Europejskiego i Rady® na lata
2014-2020, jest najnowszym

z wprowadzanej w ostatnich 25 latach serii
programow UE wspierajacych realizacje
priorytetow prawodawstwa 1 polityki

w dziedzinie §rodowiska 1 klimatu. Zostat
on pozytywnie oceniony w ramach
niedawnej oceny $rodokresowe;j’, ktora
wykazata, ze program staje si¢ coraz
bardziej skuteczny, wydajny i adekwatny.
Realizacja programu LIFE 2014-2020
powinna by¢ zatem kontynuowana

z pewnymi modyfikacjami, ktore okreslono
w przegladzie $roédokresowym oraz
pozniejszych ocenach. Nalezy réwniez
ustanowi¢ Program dziatan na rzecz
srodowiska 1 klimatu LIFE (,,program”) na
okres od 2021 r.

Poprawka

(2) Program dziatan na rzecz §rodowiska
i klimatu (LIFE), ustanowiony
rozporzadzeniem (UE) nr 1293/2013
Parlamentu Europejskiego i Rady® na lata
2014-2020, jest najnowszym

z wprowadzanej w ostatnich 25 latach serii
programow UE wspierajacych realizacje
priorytetow prawodawstwa 1 polityki

w dziedzinie §rodowiska 1 klimatu. Zostat
on pozytywnie oceniony w ramach
niedawnej oceny $rodokresowe;j’, ktora
wykazata, ze program jest jui wysoce
racjonalny pod wzgledem kosztow i staje
si¢ ogalnie coraz bardziej skuteczny,
wydajny i adekwatny. Realizacja programu
LIFE 2014-2020 powinna by¢ zatem
kontynuowana z pewnymi modyfikacjami,
ktore okreslono w przegladzie
Srédokresowym oraz pozniejszych
ocenach. Nalezy rowniez ustanowic
Program dziatan na rzecz $§rodowiska

1 klimatu LIFE (,,program”) na okres

od 2021 r.

Sprawa zostala odestana do komisji wtasciwej w celu przeprowadzenia negocjacji

miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 59 ust. 4 akapit czwarty Regulaminu (A8-

0397/2018).
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6 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1293/2013
z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
ustanowienia programu dziatan na rzecz
srodowiska 1 klimatu (LIFE) 1 uchylajace

rozporzadzenie (WE) nr 614/2007 (Dz.U.

L 347 z20.12.2013, s. 185).

7 Sprawozdanie z oceny $rodokresowe;j
program dzialan na rzecz §rodowiska
i klimatu (LIFE) (SWD(2017) 355 final).

Poprawka 102
Nicola Caputo
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Dazac do osiagania celow Unii

1 celow koncowych okreslonych

w przepisach, polityce, planach

1 zobowigzaniach migdzynarodowych
w zakresie srodowiska, klimatu

1 powiazanych aspektow czystej energii
program powinien przyczyniac si¢ do
przejscia w kierunku czystej,
zasobooszczednej, niskoemisyjnej

1 odpornej na zmiany klimatu gospodarki
o obiegu zamknigtym, do ochrony

1 poprawy jakosci sSrodowiska oraz
zatrzymywania 1 odwrocenia procesu

utraty réznorodnosci biologicznej poprzez
bezposrednie interwencje albo dziatanie na

rzecz wiaczania tych celow do innych
polityk.

6 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1293/2013
z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
ustanowienia programu dziatan na rzecz
srodowiska 1 klimatu (LIFE) 1 uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 614/2007 (Dz.U.
L 347 z20.12.2013, s. 185).

7 Sprawozdanie z oceny $rodokresowe;j
program dzialan na rzecz §rodowiska
i klimatu (LIFE) (SWD(2017) 355 final).

Poprawka

(3) Dazac do osiggania celow Unii

1 celoéw koncowych okreslonych

w przepisach, polityce, planach

1 zobowigzaniach migdzynarodowych

w zakresie Srodowiska, klimatu

1 powigzanych aspektow czystej energii
program powinien przyczyniac si¢

w ramach sprawiedliwej transformacji do
przejs$cia w kierunku czystej,
zasobooszczedne], neutralnej emisyjnie

1 odpornej na zmiany klimatu gospodarki
o obiegu zamknigtym, do ochrony

1 poprawy srodowiska oraz zdrowia

1 zatrgymania oraz odwrdcenia procesu
utraty roznorodnosci biologicznej, w tym
dzieki wspieraniu sieci Natura 2000,
efektywnemu zarzqdzaniu i zapobieganiu
degradacji ekosystemow, poprzez
bezposrednie interwencje albo dziatanie na
rzecz wiaczania tych celow do innych
polityk. Sprawiedliwej transformacji
nalezy dokonaé na drodze konsultacji

i dialogu 7 partnerami spolecznymi oraz
zainteresowanymi regionami

i spolecznosciami. Podmioty te naleiy
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Unia z zaangazowaniem ksztaltuje
swoja kompleksowa odpowiedz na cele

zrbwnowazonego rozwoju agendy na rzecz

zréwnowazonego rozwoju 2030
Organizacji Narodow Zjednoczonych,
w ktorych uwidoczniono nierozerwalny
zwigzek migdzy zarzadzaniem zasobami
naturalnymi w celu zapewnienia ich
dlugoterminowej dostepnosci, ustugami
ekosystemowymi i ich zwigzkiem z ze
zdrowiem ludzi, a zrGwnowazonym
wzrostem sprzyjajacym wiaczeniu
spotecznemu. W tym duchu program
powinien wnies¢ istotny wktad zaréwno
w rozwo0j gospodarczy, jak 1 w spojnosé
spoleczna.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

rowniez angazowacé w mozliwym zakresie
w opracowywanie i wdraZanie projektow.

Poprawka

(4) Unia z zaangazowaniem ksztaltuje
swoja kompleksowa odpowiedz na cele
zrbwnowazonego rozwoju agendy na rzecz
zrownowazonego rozwoju 2030
Organizacji Narodow Zjednoczonych,

w ktorych uwidoczniono nierozerwalny
zwigzek miedzy zarzadzaniem zasobami
naturalnymi w celu zapewnienia ich
dlugoterminowej dostepnosci, ustugami
ekosystemowymi i ich zwigzkiem z ze
zdrowiem ludzi, a zrbwnowazonym
wzrostem sprzyjajacym wiaczeniu
spotecznemu. W tym duchu program
powinien odzwierciedlaé zasady
solidarnosci i wspolnej odpowiedzialnosci,
a jednoczesnie wnosicé istotny wktad
zardwno w rozwoj gospodarczy, jak

1w spdjnos¢ spoteczna.

Poprawka

(4a) Aby promowac zrownowazony
rozwdj, wymogi ochrony srodowiska

i klimatu powinny by¢é uwzgledniane przy
okreslaniu i wdrazaniu wszystkich
strategii politycznych i dziatan Unii.
Nalezy zatem wspierac synergie

i komplementarnos¢ z innymi unijnymi
programami finansowania, miedzy innymi
przez ulatwianie finansowania dziatan,
ktore uzupeltniajq strategiczne projekty
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Poprawka §

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Program powinien przyczyni¢ si¢ do
zréwnowazonego rozwoju i osiggnigcia
celéw ogolnych i celow koncowych
prawodawstwa, strategii, planow

1 zobowigzan migdzynarodowych Unii

w zakresie Srodowiska, klimatu

1 stosownych aspektow czystej energii,

w szczegblnosci agendy na rzecz
zréwnowazonego rozwoju 2030 ONZ8,
Konwencji o réznorodnosci biologicznej’
oraz porozumienia paryskiego przyjetego
na podstawie Ramowej konwencji
Narodoéw Zjednoczonych w sprawie zmian
klimatu'® (,,porozumienie klimatyczne

z Paryza”).

zintegrowane i strategiczne projekty
ochrony przyrody, a takZe wspierajq
upowszechnianie i powielanie rozwiqgzan
opracowanych w ramach programu.

W celu wyeliminowania ryzyka
podwdjnego finansowania niezbedna jest
koordynacja. Komisja i panstwa
czlonkowskie powinny podjgé kroki w celu
unikniecia dodatkowego obcigienia
administracyjnego beneficjentow
projektow, wynikajgcego 7 zobowigzan
sprawozdawczych w zakresie roZnych
instrumentow finansowych, oraz
nakladania si¢ tych zobowiqzan.

Poprawka

(5) Program powinien przyczyni¢ si¢ do
zréwnowazonego rozwoju i osiggniecia
celéw ogolnych i celow koncowych
prawodawstwa, strategii, planow

1 zobowigzan mi¢dzynarodowych Unii

w zakresie srodowiska, klimatu

1 stosownych aspektow czystej energii,

w szczegblnosci agendy na rzecz
zréwnowazonego rozwoju 2030 ONZ8,
Konwencji o réznorodnosci biologiczne;j’,
porozumienia paryskiego przyjetego na
podstawie Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu'®
(,,porozumienie klimatyczne z Paryza”),
Konwencji EKG ONZ o dostepie do
informacji, udziale spoleczenstwa

w podejmowaniu decyzji oraz dostegpie do
sprawiedliwosci w sprawach dotyczgcych
srodowiska (,,konwencja 7 Aarhus”),
Konwencji w sprawie transgranicznego
zanieczyszczania powietrza na dalekie
odleglosci, Konwencji bazylejskiej

o0 kontroli transgranicznego
przemieszczania i usuwania odpadow
niebezpiecznych, konwencji
rotterdamskiej w sprawie procedury zgody
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8 Agenda 2030, rezolucja przyjeta przez
70 ONZ w dniu 25/9/2015.

% 93/626/EWG: Decyzja Rady z dnia

25 pazdziernika 1993 r. dotyczaca
zawarcia Konwencji o réznorodnosci
biologicznej (Dz.U. L 309 z 13.12.1993,
s. 1).

0Dz U. L 282 719.10.2016, s. 4.

Poprawki 6 oraz 101
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje
(6)

dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknietym'!, ram polityki klimatyczno-

energetycznej do roku 2030'%13!% ynijnych
przepisow dotyczgcych ochrony przyrody'

oraz powigzanych strategii'® -!7 -18 -19.20,

I COM(2015) 614 final z 2.12.2015.

12 Ramy polityki klimatyczno-
energetycznej do roku 2030,
COM(2014)15 z22.1.2014.

13 Strategia UE w zakresie przystosowania

si¢ do zmiany klimatu” (COM(2013) 216
z16.4.2013).

Szczegolne znaczenie dla osiggnigcia
nadrzednych celow ma wdrozenie pakietu

po uprzednim poinformowaniu

w miedzynarodowym handlu niektorymi
niebezpiecznymi substancjami
chemicznymi i pestycydami i Konwencji
sztokholmskiej w sprawie trwalych
zanieczyszczen organicznych.

8 Agenda 2030, rezolucja przyjeta przez
70 ONZ w dniu 25/9/2015.

? 93/626/EWG: Decyzja Rady z dnia

25 pazdziernika 1993 r. dotyczaca
zawarcia Konwencji o ré6znorodnosci
biologicznej (Dz.U. L 309 z 13.12.1993,
s. 1).

10Dz.U. L 282 219.10.2016, s. 4.

Poprawka

(6) Szczegodlne znaczenie dla osiggnigcia
nadrz¢dnych celow ma wdrozenie pakietu
dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknietym!!, ram polityki klimatyczno-
energetycznej do roku 2030'%!%!* ynijnego
dorobku dotyczgcego ochrony przyrody!*®
140,15 oraz powigzanych strategii'® -7 18 -1
20 réwnie wazina jest realizacja®’
ogdolnych programow dziatan w sprawie
polityki na rzecz srodowiska i klimatu
przyjetych zgodnie 7 art. 192 ust. 3 TFUE,
takich jak 7. program dziatan w zakresie
srodowiska®?.

I COM(2015) 614 final z 2.12.2015.

12 Ramy polityki klimatyczno-
energetycznej do roku 2030,
COM(2014)15 z 22.1.2014.

13 Strategia UE w zakresie przystosowania
si¢ do zmiany klimatu” (COM(2013) 216
z16.4.2013).
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14 Pakiet ,,Czysta energia dla wszystkich
Europejczykow”, COM(2016) 860
z 30.11.2016.

15 Plan dzialania na rzecz przyrody, ludzi
1 gospodarki, COM(2017)198 z 27.4.2017.

16 Program ,,Czyste powietrze dla Europy”,
COM(2013)918.

17 Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego i1 Rady z dnia 23
pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy
wspolnotowego dziatania w dziedzinie
polityki wodnej (Dz.U. L 327
z22.12.2000, s. 1).

1% Strategia tematyczna w dziedzinie
ochrony gleby, COM(2006)231.

19 Strategia na rzecz mobilnosci
niskoemisyjnej, COM/2016/0501 final.

20 Plan dziatania dotyczacy infrastruktury
paliw alternatywnych przyjety na
podstawie art. 10 ust. 6 dyrektywy
2014/94/UE z 8.11.2017.

Poprawka 7

14 Pakiet ,,Czysta energia dla wszystkich
Europejezykdw”, COM(2016) 860
z 30.11.2016.

14a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/147/WE 7 dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz.U. L 207 26.1.2010, s. 7).

14 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory
(Dz.U. L 206 7 22.7.1992, s. 7).

15 Plan dzialania na rzecz przyrody, ludzi
1 gospodarki, COM(2017)198 z 27.4.2017.

16 Program ,,Czyste powietrze dla Europy”,
COM(2013)918.

17 Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 23
pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca ramy
wspolnotowego dziatania w dziedzinie
polityki wodnej (Dz.U. L 327
z22.12.2000, s. 1).

18 Strategia tematyczna w dziedzinie
ochrony gleby, COM(2006)231.

19 Strategia na rzecz mobilnosci
niskoemisyjnej, COM/2016/0501 final.

20 Plan dziatania dotyczacy infrastruktury
paliw alternatywnych przyjety na
podstawie art. 10 ust. 6 dyrektywy
2014/94/UE z 8.11.2017.

20a Wniosek dotyczgcy rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady

w sprawie minimalnych wymogow
dotyczgcych ponownego wykorzystania
wody.

206 Decyzja Parlamentu Europejskiego

i Rady nr 1386/2013/UE z dnia 20
listopada 2013 r. w sprawie ogolnego
unijnego programu dzialan w zakresie
srodowiska do 2020 r. ,,Dobra jakosé
Zycia 7 uwzglednieniem ograniczen naszej
planety” (Dz.U. L 354 7 28.12.2013, s.
171).
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6a) Unia przywigzuje duiq wage do
dlugoterminowej trwalosci wynikow
projektow LIFE i zdolnosci do ich
zabezpieczenia i utrzymania po realizacji
projektu, miedzy innymi przez
kontynuacje projektow, powielanie lub
transfer. Oznacza to szczegolne
wymagania wobec wnioskodawcow, jak
rownieZ koniecznos¢ zapewnienia
gwarancji na poziomie Unii w celu
dopilnowania, aby inne projekty
finansowane przez UE nie podwaZaly
wynikow realizowanych projektéow LIFE.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Do spelnienia zobowigzan Unii
wynikajacych z porozumienia
klimatycznego z Paryza, konieczna jest
transformacja Unii w energooszczedne,
niskoemisyjne 1 odporne na zmiang
klimatu spoteczenstwo. To z kolei wymaga
podejmowania dzialan ze szczegdlnym
uwzglednieniem sektorow, ktore

w najwigkszym stopniu przyczyniaja si¢ do
obecnych poziomow emisji CO2

1 zanieczyszczen, oraz udzialu w realizacji
ram polityki klimatyczno-energetycznej

do 2030 r. 1 zintegrowanych krajowych
planéw w zakresie energii 1 klimatu panstw
cztonkowskich, a takze przygotowan do
unijnej strategii w dziedzinie klimatu

1 energii na potowe stulecia

i dlugoterminowej. Program powinien
réwniez obejmowac $rodki przyczyniajace
si¢ do realizacji unijnej polityki

Poprawka

(7) Do spelnienia zobowigzan Unii
wynikajacych z porozumienia
klimatycznego z Paryza, konieczna jest
transformacja Unii w zréwnowaZone,
energooszczedne, neutralne emisyjnie

1 odporne na zmian¢ klimatu
spoteczenstwo oparte na gospodarce

0 obiegu zamknietym i zasobach
odnawialnych. To z kolei wymaga
podejmowania dziatah ze szczegdlnym
uwzglednieniem sektoroéw, ktore

w najwigkszym stopniu przyczyniajg si¢ do
obecnych poziomdéw emisji gazow
cieplarnianych 1 zanieczyszczen, oraz
udziatu w realizacji ram polityki
klimatyczno-energetycznej do 2030 r.

1 zintegrowanych krajowych planow

w zakresie energii 1 klimatu panstw
cztonkowskich, a takze realizacji unijne;j
strategii w dziedzinie klimatu i energii na
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przystosowania si¢ do zmiany klimatu
w celu zmniejszenia podatno$ci na
niekorzystne skutki zmian klimatycznych.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Przejscie na czystg energi¢ stanowi
niezbedny wktad w tagodzenie zmiany
klimatu i niesie dodatkowe korzysci dla
srodowiska. Do programu powinny zostac¢
wiaczone dzialania na rzecz budowania
zdolno$ci wspierajace przejscie na czysta
energi¢, finansowane do 2020 r. w ramach
programu ,,Horyzont 2020” — ich celem nie
jest bowiem finansowanie doskonatosci

1 generowanie innowacji, lecz utatwienie
korzystania z dostgpnej technologii, ktora
przyczyni si¢ do tagodzenia zmiany
klimatu. Wiaczenie do programu dziatan
w zakresie budowania zdolnosci daje
potencjat synergii migdzy podprogramami
1 zwigksza 0gdlng sp6jnos¢ unijnego
finansowania. Nalezy zatem gromadzi¢

1 rozpowszechnia¢ dane dotyczace
wykorzystania istniejagcych rozwigzan

w zakresie badan naukowych i innowacji
w projektach LIFE, w tym dane
pochodzace z programu ,,Horyzont
Europa” i jego poprzednikow.

2050 r. i na pozniejsze lata, zgodnie

z celem dotyczgcym dekarbonizacji
zapisanym w porozumieniu paryskim.
Program powinien rowniez obejmowac
srodki przyczyniajace si¢ do realizacji
unijnej polityki przystosowania si¢ do
zmiany klimatu w celu zmniejszenia
podatnos$ci na niekorzystne skutki zmian
klimatycznych.

Poprawka

(8) Przejscie na odnawialng,
zasobooszczedng i neutralng emisyjnie
energi¢ stanowi niezbedny wktad

w tagodzenie zmiany klimatu 1 niesie
dodatkowe korzysci dla srodowiska. Do
programu powinny zosta¢ wlaczone
dziatania na rzecz budowania zdolnosci
wspierajgce przejscie na czystg energie,
finansowane do 2020 r. w ramach
programu ,,Horyzont 2020 — ich celem nie
jest bowiem finansowanie doskonatosci

1 generowanie innowacji, lecz utatwienie
korzystania z dostgpnej technologii

w zakresie energii odnawialnej

i efektywnosci energetycznej, ktora
przyczyni si¢ do tagodzenia zmiany
klimatu. Program powinien obejmowa¢é
wszystkie zainteresowane strony i sektory
zaangazowane w przejscie na czystq
energie, takie jak sektor budowlany,
przemyst, transport i rolnictwo. Wlaczenie
do programu dziatah w zakresie budowania
zdolnosci daje potencjal synergii migdzy
podprogramami 1 zwigksza ogolng
spdjnos¢ unijnego finansowania. Nalezy
zatem gromadzi¢ 1 rozpowszechnia¢ dane
dotyczace wykorzystania istniejacych
rozwigzan w zakresie badan naukowych

1 innowacji w projektach LIFE, w tym dane
pochodzace z programu ,,Horyzont
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) W ocenach skutkéw prawodawstwa
dotyczacego czystej energii szacuje si¢, ze
realizacja unijnych celow w dziedzinie
energii na 2030 r. bedzie wymagata
dodatkowych inwestycji w wysokosci 177
mld EUR rocznie w okresie 2021-2030.
Najwicksze braki wystepuja

w inwestycjach w dekarbonizacj¢
budynkow (efektywno$¢ energetyczna

1 odnawialne Zrddta energii
wykorzystywane na matg skale), w sytuacji
gdy kapital powinien by¢ kierowany

W strong projektow o wysoce
rozproszonym charakterze. Jednym

z celow podprogramu ,,Przejscie na czysta
energi¢” jest budowanie zdolnos$ci

W zakresie tworzenia 1 agregacji
projektow, a zatem roéwniez pomoc

w absorbcji srodkoéw z europejskich
funduszy strukturalnych i inwestycyjnych
w celu stymulowania inwestycji w czystq
energi¢ z wykorzystaniem instrumentow
finansowych przewidzianych w ramach
Funduszu InvestEU.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Europa” 1 jego poprzednikow.

Poprawka

(9) W ocenach skutkéw prawodawstwa
dotyczacego czystej energii szacuje si¢, ze
realizacja unijnych celow w dziedzinie
energii na 2030 r. bedzie wymagata
dodatkowych inwestycji w wysokosci 177
mld EUR rocznie w okresie 2021-2030.
Najwicksze braki wystepuja

w inwestycjach w dekarbonizacje
budynkéw (efektywnos¢ energetyczna

1 odnawialne Zrddta energii
wykorzystywane na matg skale), w sytuacji
gdy kapital powinien by¢ kierowany

w strong projektow o wysoce
rozproszonym charakterze. Jednym

z celow podprogramu ,,Przejs$cie na czysta
energi¢” jest budowanie zdolno$ci
tworzenia 1 agregacji projektow, a zatem
réwniez pomoc w absorpcji srodkow

z europejskich funduszy strukturalnych

1 inwestycyjnych w celu stymulowania
inwestycji w energie odnawialng

i sprawnos¢ energetyczng,

z wykorzystaniem instrumentow
finansowych przewidzianych w ramach
Funduszu InvestEU.

Poprawka

(9a) Program LIFE jest jedynym
programem ukierunkowanym
w szczegolnosci na dzialania w dziedzinie
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Dziatanie, ktore otrzymato wkiad

Z programu, moze rowniez otrzymaé wkilad
z dowolnego programu unijnego, pod
warunkiem ze wktad z obu programow nie
pokrywa tych samych kosztow. Dzialania,
ktére otrzymujg finansowanie
skumulowane z r6znych programow
unijnych s¢ poddawane tylko jednemu
audytowi obejmujacemu wszystkie
przedmiotowe programy i dotyczace ich
obowigzujace przepisy.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) W najnowszym unijnym pakiecie
dotyczgcym przeglgdu wdraZania polityki
ochrony srodowiska?! stwierdzono, Ze
nalezy poczynié znaczny postep, aby
przyspieszy¢ wdrazanie unijnego dorobku
prawnego w dziedzinie srodowiska

i w wiekszym stopniu wilgczaé cele
srodowiskowe i klimatyczne do innych
polityk. Program powinien zatem dziataé
jako katalizator wymaganych postepow
poprzez opracowywanie, testowanie

1 powielanie nowych podejs$¢; wspieranie
tworzenia, monitorowania i oceny polityki;
zwigkszanie zaangazowania

srodowiska i klimatu, w zwigzku 7 czym
odgrywa kluczowg role we wspieraniu
wdrazZania unijnych przepisow w tych
obszarach.

Poprawka

(11) Dziatanie, ktore otrzymato wkiad

Z programu, moze rowniez otrzyma¢ wklad
z dowolnego programu unijnego, pod
warunkiem ze wktad z obu programow nie
pokrywa tych samych kosztow. Dzialania,
ktére otrzymuja finansowanie
skumulowane z r6znych programow
unijnych powinny byé¢ poddawane tylko
jednemu audytowi obejmujagcemu
wszystkie przedmiotowe programy

1 dotyczace ich obowigzujace przepisy.

Poprawka

(12) Program powinien zatem dziataé
jako katalizator, aby sprostaé¢ wyzwaniom
horyzontalnym i systemowym, zaradzi¢
podstawowym przyczynom niedociggnieé
we wdrazaniu, ktore zidentyfikowano

w przeglgdzie wdraZania polityki ochrony
srodowiska, oraz osiggngé wymagane
Ppostegpy poprzez opracowywanie,
testowanie i powielanie nowych podejs¢;
wspieranie tworzenia, monitorowania

1 oceny polityki; usprawnianie
zarzqdzania w dziedzinach dotyczgcych
srodowiska, zmiany klimatu oraz
pokrewnych kwestiach zwigzanych
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zainteresowanych podmiotow;
uruchamianie inwestycji w ramach
wszystkich unijnych programow
inwestycyjnych lub innych Zrédet
finansowania oraz wspieranie dziatan
majacych na celu pokonywanie r6znych
przeszkod w skutecznej realizacji
kluczowych planéw wymaganych

w prawodawstwie dotyczacym srodowiska.

2l Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

1 Komitetu Regionow ,,Przeglad wdrazania
polityki ochrony srodowiska UE —
Wspdlne wyzwania 1 jak taczy¢ wysitki by
uzyskiwacé lepsze wyniki” (COM(2017)063
final).

z przejsciem na czystq energie, w tym
przez zwigkszanie wielopoziomowego
zaangazowania publicznego

i zainteresowanych podmiotow,
budowanie potencjatu, dzialania
komunikacyjne i kampanie informacyjne;
uruchamianie inwestycji w ramach
wszystkich unijnych programow
inwestycyjnych lub innych zrédet
finansowania oraz wspieranie dziatan
majacych na celu pokonywanie roznych
przeszkod w skutecznej realizacji
kluczowych planow wymaganych

w prawodawstwie dotyczacym $rodowiska.

2l Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

1 Komitetu Regionéw ,,Przeglad wdrazania
polityki ochrony srodowiska UE —
Wspdlne wyzwania i jak taczy¢ wysitki by
uzyskiwacé lepsze wyniki” (COM(2017)063
final).

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(13) Zatrzymanie i odwrdcenie procesu
utraty réznorodnosci biologicznej, takze
w ekosystemach morskich, wymaga
wsparcia na rzecz opracowywania,
wdrazania, egzekwowania i oceny
odpowiednich przepisow i polityki Unii,
w tym europejskiej strategii ochrony
roznorodnosci biologicznej do 2020 r.?2,
dyrektywy Rady 92/43/EWG? i dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2009/147/WE?** oraz rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 1143/2014%°, w szczegolnosci poprzez
stworzenie bazy wiedzy na potrzeby
tworzenia 1 wdrazania polityki oraz
poprzez opracowywanie, testowanie,

(13) Zatrzymanie i odwrdcenie procesu
utraty r6znorodnosci biologicznej

i degradacji ekosystemow, takze

w ekosystemach morskich i innych
ekosystemach wodnych, wymaga wsparcia
na rzecz opracowywania, wdrazania,
egzekwowania i oceny odpowiednich
przepisow 1 polityki Unii, w tym
europejskiej strategii ochrony
roznorodnosci biologicznej do 2020 r.??,
dyrektywy Rady 92/43/EWG? i dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2009/147/WE?** oraz rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)

nr 1143/2014%°, w szczegolnosci poprzez
stworzenie bazy wiedzy na potrzeby
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demonstracje 1 stosowanie najlepszych
praktyk i rozwigzan na matg skalg lub
dostosowanych do konkretnych sytuacji
lokalnych, regionalnych lub krajowych,
w tym zintegrowanych podejs¢ do
realizacji ram dziatan priorytetowych
przygotowanych na podstawie dyrektywy
92/43/EWG. Aby wypei¢ swoje
obowiazki sprawozdawcze na podstawie
Konwencji o r6znorodnosci biologiczne;j,
Unia powinna $ledzi¢ swoje wydatki
zwigzane z réznorodnos$cig biologiczna.

Nalezy rowniez spetni¢ wymogi dotyczace

$ledzenia wydatkow okre§lone w innych
przepisach Unii.

22 COM(2011) 244 final.

23 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk

przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory
(Dz.U. L 206 z22.7.1992, 5. 7).

24 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).

23 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1143/2014
z dnia 22 pazdziernika 2014 r. w sprawie
dzialan zapobiegawczych i zaradczych
w odniesieniu do wprowadzania

1 rozprzestrzeniania inwazyjnych gatunkow

obcych (Dz.U. L 317 z4.11.2014, s. 35).

Poprawka 15
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Z niedawnych ocen 1 przegladow,

tworzenia 1 wdrazania polityki oraz
poprzez opracowywanie, testowanie,
demonstracj¢ 1 stosowanie najlepszych
praktyk i rozwigzan, takich jak skuteczne
zarzqdzanie, na matg skale lub
dostosowanych do konkretnych sytuacji
lokalnych, regionalnych lub krajowych,
w tym zintegrowanych podej$¢ do
realizacji ram dziatan priorytetowych
przygotowanych na podstawie dyrektywy
92/43/EWG. Aby wypehi¢ swoje
obowigzki sprawozdawcze na podstawie
Konwencji o réznorodnosci biologicznej,
Unia i panstwa czlonkowskie powinny
sledzi¢ swoje wydatki zwigzane

z rdznorodnoscig biologiczng. Nalezy
réwniez spelni¢ wymogi dotyczace
$ledzenia wydatkow okre§lone w innych
przepisach Unii.

22 COM(2011) 244 final.

23 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk

przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory
(Dz.U. L 206 z22.7.1992, 5. 7).

24 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).

23 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1143/2014

z dnia 22 pazdziernika 2014 r. w sprawie
dzialan zapobiegawczych i zaradczych

w odniesieniu do wprowadzania

1 rozprzestrzeniania inwazyjnych gatunkow
obcych (Dz.U. L 317 2 4.11.2014, s. 35).

Poprawka

(14) Z niedawnych ocen i przegladow,

15312/18
ZALACZNIK

GIP.2

ama/MO/th

PL

14



w tym przegladu srodokresowego
europejskiej strategii ochrony
roznorodnosci biologicznej do 2020 r.

1 oceny adekwatno$ci prawodawstwa
dotyczacego przyrody wynika, ze jedng

z gtownych przyczyn, dla ktorych nie
wdrozono w wystarczajacym stopniu
przepisow Unii w dziedzinie przyrody oraz
strategii ochrony réznorodnosci
biologicznej, jest brak odpowiedniego
finansowania. Gtowne unijne instrumenty
finansowania, w tym [Europejski Fundusz
Rozwoju Regionalnego, Fundusz
Spdjnosci, Europejski Fundusz Rolny na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz
Europejski Fundusz Morski i Rybacki]
mogg znaczgco przyczynic si¢ do
zaspokojenia tych potrzeb. Program moze
przyczyni¢ si¢ do poprawy skutecznosci
takiego uwzgledniania kwestii srodowiska
w innych politykach dzigki strategicznym
projektom ochrony przyrody poswigconym
stymulowaniu wdrazania prawodawstwa

i polityki Unii w dziedzinie przyrody

1 r6znorodnosci biologicznej, w tym
realizacji dziatan okreslonych w ramach
dziatan priorytetowych ustalonych na
podstawie dyrektywy 92/43/EWG.
Strategiczne projekty ochrony przyrody
powinny wspiera¢ programy dziatan

w panstwach czlonkowskich w celu
wiaczania istotnych aspektow przyrody

1 r6znorodnosci biologicznej do innych
polityk 1 programow finansowych,
zapewniajac tym samym wykorzystanie
odpowiednich funduszy na realizacj¢ tych
polityk. W ramach strategicznego planu
dotyczacego wspolnej polityki rolnej
panstwa cztonkowskie moga podjac
decyzj¢ o wykorzystaniu pewnej czgsci
przydziatu srodkow z Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszarow Wiejskich w celu pozyskania
wsparcia dla dziatan uzupetniajacych
strategiczne projekty ochrony przyrody
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

w tym przegladu srodokresowego
europejskiej strategii ochrony
roznorodnosci biologicznej do 2020 r.

i oceny adekwatnosci prawodawstwa
dotyczacego przyrody wynika, ze jedng

z gtownych przyczyn, dla ktorych nie
wdrozono w wystarczajagcym stopniu
przepisow Unii w dziedzinie przyrody oraz
strategii ochrony réznorodnosci
biologicznej, jest brak odpowiedniego
finansowania. Gtowne unijne instrumenty
finansowania, w tym [Europejski Fundusz
Rozwoju Regionalnego, Fundusz
Spdjnosci, Europejski Fundusz Rolny na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz
Europejski Fundusz Morski i Rybacki]
mogg znaczgco przyczynic si¢ do
zaspokojenia tych potrzeb, pod warunkiem
Ze fundusze te bedg komplementarne.
Program moze przyczynic¢ si¢ do poprawy
skuteczno$ci takiego uwzgledniania
kwestii srodowiska w innych politykach
dzieki strategicznym projektom ochrony
przyrody poswieconym stymulowaniu
wdrazania prawodawstwa i polityki Unii
w dziedzinie przyrody i réznorodnosci
biologicznej, w tym realizacji dziatan
okreslonych w ramach dziatan
priorytetowych ustalonych na podstawie
dyrektywy 92/43/EWG. Strategiczne
projekty ochrony przyrody powinny
wspiera¢ programy dziatan w celu
wspomagania wlaczania istotnych
aspektéw przyrody i r6znorodnosci
biologicznej do innych polityk

1 programOw finansowych, zapewniajac
tym samym wykorzystanie odpowiednich
funduszy na realizacje tych polityk.

W ramach strategicznego planu
dotyczacego wspolnej polityki rolnej
panstwa czlonkowskie mogg podjac
decyzje¢ o wykorzystaniu pewnej czgsci
przydziatu srodkow z Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszarow Wiejskich w celu pozyskania
wsparcia dla dziatan uzupetniajacych
strategiczne projekty ochrony przyrody
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

15312/18
ZALACZNIK

ama/MO/th 15
PL



Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Dobrowolny program ustug

w zakresie réznorodnos$ci biologicznej

1 ekosystemu na europejskich terytoriach
zamorskich (BEST) przyczynia si¢ do
zachowania r6znorodnosci biologicznej,
w tym roznorodnosci biologicznej moérz

1 zrbwnowazonego korzystania z ustug
ekosystemowych, w tym opartych na
ekosystemie podej$¢ do tagodzenia zmiany
klimatu i1 przystosowania si¢ do niej

w najbardziej oddalonych regionach Unii
oraz krajach 1 terytoriach zamorskich.
BEST pomaogt w podnoszeniu
swiadomosci co do ekologicznego
znaczenia region6w najbardziej
oddalonych oraz krajow i terytoriow
zamorskich, jesli chodzi o zachowanie
Swiatowej roznorodnosci biologiczne;.
W deklaracjach ministerialnych w 2017
12018 r. kraje 1 terytoria zamorskie
wyrazity uznanie dla tego systemu matych
dotacji na rzecz ré6znorodnosci
biologicznej. Nalezy umoZzliwié¢ dalsze
finansowanie malych dotacji na rzecz
réznorodnosci biologicznej w ramach
programu, zarowno w regionach
najbardziej oddalonych, jak i w krajach

1 terytoriach zamorskich.

Poprawka

(15) Dobrowolny program ustug

w zakresie réznorodnos$ci biologicznej

1 ekosystemu na europejskich terytoriach
zamorskich (BEST) przyczynia si¢ do
zachowania r6znorodnosci biologicznej,
w tym roznorodnosci biologicznej moérz

1 zrbwnowazonego korzystania z ustug
ekosystemowych, w tym opartych na
ekosystemie podej$¢ do tagodzenia zmiany
klimatu 1 przystosowania si¢ do niej

w najbardziej oddalonych regionach Unii
oraz krajach 1 terytoriach zamorskich.
Dziatanie przygotowawcze BEST przyjete
w 2011 r. oraz zrealizowany nastepnie
program BEST 2.0 i projekt BEST RUP
pomogly w podnoszeniu $wiadomosci co
do ekologicznego znaczenia regionow
najbardziej oddalonych oraz krajow

i terytoridéw zamorskich i ich kluczowej
roli, jesli chodzi o zachowanie $wiatowe;j
réznorodnosci biologicznej. W ocenie
skutkow przeprowadzonej przez Komisje
oszacowano zapotrzebowanie na
finansowe wsparcie dzialan w terenie na
tych obszarach na 8 mln EUR rocznie.
W deklaracjach ministerialnych w 2017
12018 r. kraje i terytoria zamorskie
wyrazity uznanie dla tego systemu matych
dotacji na rzecz réznorodnos$ci
biologicznej. Nalezy zatem nadal
finansowaé 7 programu mate dotacje na
rzecz réznorodnosci biologicznej, w tym
zwigkszanie potencjatu i wykorzystywanie
dziatan finansowanych w regionach
najbardziej oddalonych oraz w krajach

1 terytoriach zamorskich.
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Propagowanie gospodarki o obiegu
zamknietym wymaga zmiany mentalnosci
w zakresie projektowania, produkc;ji,
konsumpcji i unieszkodliwiania materiatow
i produktéw, w tym tworzyw sztucznych.
Program powinien przyczyni¢ si¢ do
przejécia na model gospodarki o obiegu
zamknigtym dzieki wsparciu finansowemu
skierowanemu do r6znych podmiotéw
(przedsigbiorstw, organdw publicznych

1 konsumentéw), w szczegdlnosci poprzez
stosowanie, rozwijanie i powielanie
najlepszych technologii, praktyk

1 rozwigzan dostosowanych do okreslonych
uwarunkowan lokalnych, regionalnych lub
krajowych, w tym poprzez zintegrowane
podejscia do wdrazania plandéw
gospodarowania odpadami i zapobiegania
powstawaniu odpadow. Dzigki wsparciu
realizacji strategii dotyczacej tworzyw
sztucznych mozliwe jest podjecie dziatan
w celu rozwigzania w szczegolnosci
problemu odpadéw morskich.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(16) Propagowanie gospodarki o obiegu
zamknietym i zasobooszczednosci wymaga
zmiany mentalnosci w zakresie
projektowania, produkcji, konsumpcji

i unieszkodliwiania materialow

1 produktow, w tym tworzyw sztucznych.
Program powinien przyczyni¢ si¢ do
przejscia na model gospodarki o obiegu
zamknietym dzigki wsparciu finansowemu
skierowanemu do r6znych podmiotéw
(przedsigbiorstw, organéw publicznych

1 konsumentéw), w szczegdlnosci poprzez
stosowanie, rozwijanie i powielanie
najlepszych technologii, praktyk

i rozwigzan dostosowanych do okreslonych
uwarunkowan lokalnych, regionalnych lub
krajowych, w tym poprzez zintegrowane
podejscia do stosowania hierarchii
postepowania 7 odpadami oraz wdrazania
plandéw gospodarowania odpadami

1 zapobiegania powstawaniu odpadow.
Dzigki wsparciu realizacji strategii
dotyczacej tworzyw sztucznych mozliwe
jest podjecie dziatah w celu rozwigzania
w szczegblnosci problemu odpadow
morskich.

Poprawka

(16a) Wysoki poziom ochrony srodowiska
ma zasadnicze znaczenie dla zdrowia

i dobrostanu obywateli Unii. Program
powinien wspierac cel Unii, jakim jest
produkcja i stosowanie chemikaliow

w sposob prowadzgcy do minimalizacji
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istotnych negatywnych skutkow dla
zdrowia ludzi i dla Srodowiska oraz
opracowanie unijnej strategii na rzecg
srodowiska wolnego od toksyn. Program
powinien wspierac rownie? dzialania
utatwiajgce wdrozenie dyrektywy
Parlamentu i Rady 2002/49/WE** w celu
osiggniecia takich poziomow halasu, ktore
nie powodujq powazinych negatywnych
skutkow ani nie stanowiq zagrozZenia dla
zdrowia czlowieka.

234 Dyrektywa 2002/49/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 25 czerwca
2002 r. odnoszqca sie do oceny

i zarzgdzania poziomem hatasu

w srodowisku — Deklaracja Komisji

w ramach komitetu pojednawczego

w sprawie dyrektywy odnoszqcej si¢ do
oceny i zarzqdzania poziomem hatasu

w Srodowisku (Dz.U. L 189 z 18.7.2002, s.
12).

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Dhugoterminowym celem Unii

w zakresie polityki dotyczacej powietrza
jest osiggniecie takich poziomow jakosci
powietrza, ktore nie powoduja powaznych
negatywnych skutkéw oraz zagrozen dla
zdrowia cztowieka. Swiadomo$é spoteczna
na temat zanieczyszczenia powietrza jest
wysoka, a obywatele oczekuja od wtadz
podjecia dziatan. W dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/2284% podkreslono rolg, jaka
finansowanie unijne moze odegrac¢

w osiggnieciu celow polityki czystego
powietrza. W zwigzku z tym w ramach
programu nalezy wspiera¢ projekty, w tym
strategiczne projekty zintegrowane, ktore
maja potencjat do pozyskiwania srodkow

Poprawka

(17) Dhugoterminowym celem Unii

w zakresie polityki dotyczacej powietrza
jest osiggniecie takich poziomow jakosci
powietrza, ktore nie powoduja powaznych
negatywnych skutkéw oraz zagrozen dla
zdrowia cztowieka i dla srodowiska, a przy
tym zwigkszajq synergie miedzy poprawg
Jjakosci powietrza a redukcjg emisji gazow
cieplarnianych. Swiadomo$é spoteczna na
temat zanieczyszczenia powietrza jest
wysoka, a obywatele oczekujg od wtadz
podjecia dziatan, zwlaszcza na obszarach,
na ktorych ludnosé i ekosystemy sq
narazone na wysoki poziom
zanieczyszezen. W dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/22842
podkreslono role, jaka finansowanie unijne
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publicznych i prywatnych, aby staty si¢
przyktadami dobrych praktyk

1 katalizatorami wdrazania planow ochrony
powietrza i prawodawstwa na poziomie
lokalnym, regionalnym,
mi¢dzyregionalnym, krajowym

1 ponadnarodowym.

26 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/2284 z dnia 14 grudnia
2016 r. w sprawie redukcji krajowych
emisji niektorych rodzajow zanieczyszczen
atmosferycznych, zmiany dyrektywy
2003/35/WE oraz uchylenia dyrektywy
2001/81/WE (Dz.U. L 344 z 17.12.2016, s.

).

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Ochrona i odbudowa §rodowiska
morskiego jest jednym z og6lnych celoéw
unijnej polityki ochrony §rodowiska.
Program powinien wspierac¢: zarzadzanie,
ochrong, przywracanie i monitorowanie
roznorodnosci biologicznej 1 ekosystemow
morskich, w szczeg6lno$ci na obszarach
morskich sieci Natura 2000, oraz ochrong
gatunkow zgodnie z ramami dziatan
priorytetowych opracowanymi na
podstawie dyrektywy 92/43/EWG; dazenie
do osiggni¢cia dobrego stanu §rodowiska
zgodnie z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/56/WE?;
dzialania na rzecz czystych i zdrowych
morz; oraz realizacje europejskiej strategii
na rzecz tworzyw sztucznych

w gospodarce o obiegu zamknigtym

moze odegra¢ w osiggnigciu celéw polityki
czystego powietrza. W zwiazku z tym

w ramach programu nalezy wspiera¢
projekty, w tym strategiczne projekty
zintegrowane, ktore majg potencjat do
pozyskiwania $rodkow publicznych

1 prywatnych, aby staty si¢ przyktadami
dobrych praktyk i katalizatorami wdrazania
planéw ochrony powietrza i prawodawstwa
na poziomie lokalnym, regionalnym,
miedzyregionalnym, krajowym

i ponadnarodowym.

26 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2016/2284 z dnia 14 grudnia
2016 r. w sprawie redukcji krajowych
emisji niektorych rodzajow zanieczyszczen
atmosferycznych, zmiany dyrektywy
2003/35/WE oraz uchylenia dyrektywy
2001/81/WE (Dz.U. L 344 z 17.12.2016, s.

1.

Poprawka

(19) Ochrona i odbudowa srodowiska
wodnego jest jednym z ogbélnych celow
unijnej polityki ochrony §rodowiska.
Program powinien wspiera¢: zarzadzanie,
ochrong, przywracanie i monitorowanie
roznorodnosci biologicznej 1 ekosystemow
wodnych, w szczegbdlno$ci na obszarach
morskich sieci Natura 2000, oraz ochrong
gatunkow zgodnie z ramami dziatan
priorytetowych opracowanymi na
podstawie dyrektywy 92/43/EWG; dazenie
do osiggnigcia dobrego stanu §rodowiska
zgodnie z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/56/WE?;
dzialania na rzecz czystych i zdrowych
morz; oraz realizacje europejskiej strategii
na rzecz tworzyw sztucznych

w gospodarce o obiegu zamknigetym
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w szczegdlnosci w celu rozwigzania
problemu zagubionych narzedzi
potowowych i innych odpadow morskich;
oraz propagowanie zaangazowania Unii
w miedzynarodowe zarzadzanie oceanami,
ktore jest niezbedne do osiggniecia celow
agendy ONZ na rzecz zrOwnowazonego
rozwoju do roku 2030 i do tego, by
zagwarantowac¢ zdrowe oceany dla
przysztych pokolen. Strategiczne projekty
zintegrowane 1 strategiczne projekty
ochrony przyrody w ramach programu
powinny obejmowac odpowiednie
dzialania majace na celu ochrong
srodowiska morskiego.

28 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca
2008 r. ustanawiajgca ramy dzialan
Wspolnoty w dziedzinie polityki
srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa
w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164
225.6.2008, s. 19).

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

w szczegolnosci w celu rozwigzania
problemu zagubionych narzedzi
potowowych i innych odpadow morskich;
oraz propagowanie zaangazowania Unii
w miedzynarodowe zarzgdzanie oceanami,
ktore jest niezbedne do osiggnigcia celow
agendy ONZ na rzecz zrOwnowazonego
rozwoju do roku 2030 i do tego, by
zagwarantowac¢ zdrowe oceany dla
przysztych pokolen. Strategiczne projekty
zintegrowane 1 strategiczne projekty
ochrony przyrody w ramach programu
powinny obejmowac odpowiednie
dzialania majace na celu ochrong
srodowiska wodnego.

28 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca
2008 r. ustanawiajgca ramy dzialan
Wspolnoty w dziedzinie polityki
srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa
w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164
z25.6.2008, s. 19).

Poprawka

(19a) Obecny stan ochrony obszarow
Natura 2000 na gruntach rolnych jest
bardzo niski, co swiadczy o tym, e
obszary te nadal wymagajg ochrony.
Obecne platnosci w ramach WPR dla
obszarow Natura 2000 sq najbardziej
skuteczng metodq zachowania
roznorodnosci biologicznej na obszarach
rolnych?®, Takie platnosci sq jednak
niewystarczajgce i nie przedstawiajg
wysokiej wartosci dla kapitatu
naturalnego. Aby zachecié do ochrony
srodowiska na tych obszarach, nalezy
zatem zwiekszyé platnosci w ramach WPR
dla obszaréw Natura 2000.
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28a G, Pe’er, S. Lakner, R. Miiller, G.
Passoni, V. Bontzorlos, D. Clough, F.
Moreira,C. Azam, J. Berger, P. Bezak, A.
Bonn, B. Hansjiirgens, L. Hartmann,
J.Kleemann, A. Lomba, A. Sahrbacher, S.
Schindler, C. Schleyer, J. Schmidt,
S.Schiiler, C. Sirami, M. von Meyer-
Hofer, and Y. Zinngrebe (2017). ,,Is the
CAP Fit for purpose? An evidence-based
fitness check assessment” [,,Czy WPR
spetnia swoje zadanie? Ocena
adekwatnosci oparta na dowodach”|
Lipsk, German Centre for Integrative
Biodiversity Research (iDiv) Halle-Jena-
Lipsk.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Poprawa zarzadzania w dziedzinie
ochrony $rodowiska, zmiany klimatu

1 powigzanych kwestii dotyczacych
przejscia na czysta energi¢ wymaga
zwigkszenia udziatu spoteczenstwa
obywatelskiego, w tym podnoszenia
Swiadomosci spolecznej, zaangazowania
konsumentow 1 szerszego udziatu
zainteresowanych stron, w tym organizacji
pozarzadowych, w konsultacjach

i realizacji odno$nych polityk.

Poprawka

(20) Poprawa zarzadzania w dziedzinie
ochrony srodowiska, zmiany klimatu

1 powigzanych kwestii dotyczacych
przejscia na czysta energi¢ wymaga
zwigkszenia udzialu spoleczenstwa
obywatelskiego, w tym podnoszenia
Swiadomosci spolecznej, takze przy
zastosowaniu strategii komunikacyjnej,
ktora wykorzystuje nowe media i sieci
spolecznosciowe, zaangaZowania
konsumentow oraz zwigkszenia
wielopoziomowego zaangazowania
publicznego i udziahu zainteresowanych
stron, w tym organizacji pozarzadowych,
w konsultacjach i realizacji odnosnych
polityk. Program powinien zatem
wspierac wiele organizacji pozarzgdowych
oraz sieci podmiotow nienastawionych na
zysk, ktore realizujg cel lezgcy w ogolnym
interesie Unii i sq aktywne przede
wszystkim w obszarze dziatan na rzecz
srodowiska lub klimatu, poprzez
przyznawanie — w sposob konkurencyjny
i przejrzysty — dotacji na dziatalnosé, aby
pomoc takim organizacjom
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pozarzgdowym, sieciom i podmiotom we
wnoszeniu rzeczywistego wkladu

w polityke Unii oraz budowaé

i wzmacniaé ich zdolnosci, tak by stawaly
sie efektywniejszymi partnerami.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) Poprawa zarzadzania na wszystkich
poziomach powinna by¢ przekrojowym
celem wszystkich podprogramow
programu, a jednocze$nie program
powinien wspiera¢ rozwoj i wdrazanie
prawodawstwa horyzontalnego
dotyczacego zarzadzania §rodowiskiem,
w tym przepisOw wdrazajacych Konwencje
o dostepie do informacji, udziale
spoteczenstwa w podejmowaniu decyzji
oraz dostepie do sprawiedliwos$ci

w sprawach dotyczacych $rodowiska?’
Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ
(EKG ONZ2).

¥ Dz.U. L 124 2 17.5.2005, s. 4.

Poprawka

(21) Poprawa zarzadzania na wszystkich
poziomach powinna by¢ przekrojowym
celem wszystkich podprogramow
programu, a jednocze$nie program
powinien wspiera¢ rozwoj, wdrazanie oraz
skuteczne przestrzeganie i egzekwowanie
dorobku prawnego w obszarze Srodowiska
i klimatu, w szczegdlnosci prawodawstwa
horyzontalnego dotyczacego zarzadzania
srodowiskiem, w tym przepisow
wdrazajacych Konwencje o dostepie do
informacji, udziale spoteczenstwa

w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do
sprawiedliwo$ci w sprawach dotyczacych
srodowiska Europejskiej Komisji
Gospodarczej ONZ (EKG ONZ)?% 2%,

w tym rowniez w odniesieniu do Komitetu
ds. Przestrzegania Konwencji 7 Aarhus.

¥ Dz.U. L 124 2 17.5.2005, s. 4.

2% Rozporzgdzenie (WE) nr 1367/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 6
wrzesnia 2006 r. w sprawie zastosowania
postanowien Konwencji 7 Aarhus

o dostepie do informacji, udziale
spoleczenstwa w podejmowaniu decyzji
oraz dostepie do sprawiedliwosci

w sprawach dotyczgcych srodowiska do
instytucji i organow Wspdlnoty (Dz.U. L
264 7 25.9.2006, s. 13).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A32006R1367

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W ramach programu nalezy
przygotowac i wspiera¢ podmioty
dziatajace na rynku w przechodzeniu na
czysta, energooszczedna, niskoemisyjng
1 odporng na zmiang¢ klimatu gospodarke
0 obiegu zamknietym poprzez testowanie
nowych mozliwosci rynkowych,
podnoszenie umiejetnosci zawodowych,
utatwianie konsumentom dostepu do
zrownowazonych produktéw i ustug,
zaangazowanie i wzmocnienie pozycji
0sOb wplywajacych na decyzje
konsumentéw oraz testowanie nowych
metod dostosowywania istniejacych
procesOw i otoczenia biznesowego. Aby
wspiera¢ szerszg absorpcj¢ rynkowa
zrbwnowazonych rozwigzan, nalezy
zwigksza¢ ogdlng akceptacje spoteczng

i propagowac zaangazowanie odbiorcow.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(22) W ramach programu nalezy
przygotowac i wspiera¢ podmioty
dziatajace na rynku w przechodzeniu na
czysta, energooszczedna, neutralng
emisyjnie i odporng na zmiang¢ klimatu
gospodarke o obiegu zamknietym poprzez
testowanie nowych mozliwos$ci
rynkowych, podnoszenie umiejetnosci
zawodowych, utatwianie konsumentom
dostepu do zréwnowazonych produktow
1 ustug, zaangazowanie i wzmocnienie
pozycji oséb wptywajacych na decyzje
konsumentoéw oraz testowanie nowych
metod dostosowywania istniejacych
procesdw 1 otoczenia biznesowego. Aby
wspiera¢ szerszg absorpcj¢ rynkowa
zrbwnowazonych rozwigzan, nalezy
zwigksza¢ ogdlng akceptacje spoteczng

i propagowac zaangazowanie odbiorcow.

Poprawka

(22a) Program ma wspierac¢ demonstracje
technik, podejs¢ i najlepszych praktyk,
ktore moggq byc¢ powielane i stosowane na
wigkszq skale. Innowacyjne rozwigzania
przyczynilyby sie do poprawy efektywnosci
srodowiskowej i zrownowazenia
srodowiskowego, w szczegolnosci do
rozwoju zrownowazonych praktyk
rolniczych w obszarach dziatalnosci
obejmujgcych klimat, wode, glebe,
roznorodnosé biologiczng i odpady.
Nalezy w zwigzku z tym uwypukli¢
synergie 7 innymi programami
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i strategiami politycznymi, takimi jak
europejskie partnerstwo innowacyjne na
rzecz wydajnego i zrownowazonego
rolnictwa oraz unijny system
ekozarzgdzania i audytu.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) Na poziomie Unii duze inwestycje

w dziatania w zakresie ochrony srodowiska
1 klimatu sg finansowane gtownie przez
unijne programy finansowania
(uwzglednianie kwestii Srodowiska

i klimatu w innych politykach).
Odgrywajace role katalizatora strategiczne
projekty zintegrowane oraz strategiczne
projekty ochrony przyrody, ktore zostang
opracowane w ramach programu, powinny
wykorzystywa¢ mozliwo$ci pozyskiwania
srodkdw w ramach programéw
finansowania oraz innych zrodet
finansowania, takich jak fundusze krajowe,
oraz tworzy¢ synergie.

Poprawka

(23) Na poziomie Unii duze inwestycje

w dziatania w zakresie ochrony srodowiska
1 klimatu sg finansowane gtownie przez
unijne programy finansowania. W zwigzku
z tym naleZy koniecznie zintensyfikowad
dzialania na rzecz uwzgledniania kwestii
srodowiska 1 klimatu w innych politykach,
zapewnic zrownowazonosé, roéznorodnosé
biologiczng i odpornosé na zmiane
klimatu w ramach innych unijnych
programow finansowania, a takze
wlgczenie do wszystkich instrumentow UE
gwarancji zrownowazonego rozwoju.
Komisja powinna posiadac uprawnienia
do przyjecia wspolnej metodyki i powinna
podjgé skuteczne srodki w celu zadbania

o to, by inne programy i strategie Unii nie
mialy negatywnych skutkow dla projektow
LIFE. Odgrywajace role katalizatora
strategiczne projekty zintegrowane oraz
strategiczne projekty ochrony przyrody,
ktore zostang opracowane w ramach
programu, powinny wykorzystywac
mozliwo$ci pozyskiwania srodkow

w ramach programéw finansowania oraz
innych Zrédel finansowania, takich jak
fundusze krajowe, oraz tworzy¢ synergie.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(23a) Powodzenie strategicznych
projektow ochrony przyrody oraz
strategicznych projektow zintegrowanych
zaleZy od Scistej wspolpracy miedzy
wladzami krajowymi, regionalnymi

i lokalnymi oraz podmiotami
niepanstwowymi, ktorych dotyczq cele
programu. Naleiy zatem stosowac zasady
przejrzystosci i upubliczniania

w odniesieniu do decyzji dotyczgcych
opracowywania, realizacji, oceny

i monitorowania projektow,

w szezegolnosci w priypadku
uwzgledniania odnosnych kwestii

w innych politykach lub gdy w gre
wchodzi wiele irodel finansowania.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisjg

(24) Niniejszy program, ktory jest
odzwierciedleniem znaczenia, jakie ma
przeciwdziatanie zmianie klimatu zgodnie
z zobowigzaniami Unii do realizacji
porozumienia paryskiego i1 celow
zrbwnowazonego rozwoju ONZ, przyczyni
si¢ do uwzglednienia dziatan w dziedzinie
klimatu w innych politykach i do
osiggnigcia ogdlnego celu, jakim jest
przeznaczenie 25 % wydatkow z budzetu
UE na cele zwigzane z klimatem. Oczekuje
si¢, ze w ramach dziatah objetych
programem 61 % ogolnej puli sSrodkow
finansowych programu bgdzie
przeznaczonych na osigganie celow

w zakresie klimatu. W trakcie
przygotowania i realizacji programu
zidentyfikowane zostang odpowiednie
dziatania, ktore zostang poddane ponowne;j
ocenie w ramach stosownych procedur

Poprawka

(24) Niniejszy program, ktory jest
odzwierciedleniem znaczenia, jakie ma
przeciwdziatanie zmianie klimatu

w skoordynowany i ambitny sposob,
zgodnie z zobowigzaniami Unii do
realizacji porozumienia paryskiego i celow
zrownowazonego rozwoju ONZ, przyczyni
si¢ do uwzglednienia dziatan w dziedzinie
klimatu w innych politykach i1 do
osiggnigcia ogdlnego celu, jakim jest
przeznaczenie co najmniej 25 %
wydatkéw z budzetu UE na cele zwigzane
z klimatem w WRF na lata 2021-2027,
oraz celu rocznego na poziomie 30 % jak
najszybciej, a najpozniej do 2027 r.
Oczekuje si¢, ze w ramach dziatan
objetych programem [61 %/ ogolnej puli
srodkow finansowych programu bedzie
przeznaczonych na osigganie celow

w zakresie klimatu. W trakcie
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oceny i przegladu. przygotowania i realizacji programu
zidentyfikowane zostang odpowiednie
dziatania, ktore zostang poddane ponowne;j

ocenie w ramach stosownych procedur

oceny i przegladu.
Poprawka 29
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(25) Przy wdrazaniu programu nalezy
odpowiednio uwzglednic strategie dla
regionéw najbardziej oddalonych w §wietle
art. 349 TFUE oraz ich szczegdlne
potrzeby i zagrozenia dla tych regionow.
Nalezy rowniez uwzgledni¢ inne polityki
Unii poza strategiami dotyczacymi
srodowiska, klimatu i odpowiednich
aspektow przejscia na czysta energie.

(25) Przy wdrazaniu programu nalezy
odpowiednio uwzglednic strategie dla
region6w najbardziej oddalonych w §wietle
art. 349 TFUE oraz ich szczegdlne
potrzeby i zagrozenia dla tych regionow.
W zwigzku 7 tym naleiy odpowiednio
wzmocnicé finansowanie ze strony Unii

i panstw czlonkowskich. Nalezy rOwniez
uwzgledni¢ inne polityki Unii poza
strategiami dotyczacymi §rodowiska,
klimatu i odpowiednich aspektéw przej$cia
na czysta energig.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) W celu wsparcia procesu realizacji
programu Komisja powinna
wspolpracowac z krajowymi punktami
kontaktowymi programu, organizowac
seminaria 1 warsztaty, publikowa¢ wykazy
projektéw finansowanych w ramach
programu lub podejmowac¢ inne dziatania
majqce na celu rozpowszechnianie
rezultatow projektow oraz ulatwianie
wymiany doswiadczen, wiedzy

1 najlepszych praktyk oraz powielanie
rezultatow projektow w catej Unii. Takie
dzialania powinny by¢ ukierunkowane

Poprawka

(26) W celu wsparcia procesu realizacji
programu Komisja powinna
wspotpracowac z krajowymi regionalnymi
i lokalnymi punktami kontaktowymi
programu, miedzy innymi przy tworzeniu
sieci doradztwa na szczeblu lokalnym, aby
ulatwi¢ opracowanie projektow o wysokiej
wartosci dodanej i skutkach politycznych,
a takze zadbac o dostarczanie informacji
na temat finansowania uzupelniajqcego,
moZzliwosci przenoszenia projektow oraz
dlugoterminowej zrownowazonosci;
Komisja powinna takZe organizowaé
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w szczegdlnosci na panstwa czlonkowskie
o niskiej absorpcji funduszy oraz utatwiaé

komunikacje i wspolprace miedzy
beneficjentami projektow,
wnioskodawcami lub zainteresowanymi
stronami zakonczonych i trwajacych
projektow w tej samej dziedzinie.

Poprawka 31
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

seminaria i warsztaty, publikowa¢ wykazy
projektéw finansowanych w ramach
programu lub podejmowac¢ inne dziatania,
takie jak kampanie medialne, aby lepiej
rozpowszechniaé rezultaty projektéw oraz
utatwiaé wymianeg do§wiadczen, wiedzy

1 najlepszych praktyk oraz powielanie
rezultatow projektéw w catej Unii, i tym
samym propagowac wspolprace

i komunikacje. Takie dzialania powinny
by¢ ukierunkowane w szczegolnosci na
panstwa czlonkowskie o niskiej absorpcji
funduszy oraz utatwia¢ komunikacje

1 wspolprace migdzy beneficjentami
projektow, wnioskodawcami lub
zainteresowanymi stronami zakonczonych
1 trwajacych projektoéw w tej same;j
dziedzinie. Istotne jest, aby taka
komunikacja i wspolpraca obejmowaly

rownie; wladze i zainteresowane strony na

szczeblu lokalnym i regionalnym.

Poprawka

(28a) Minimalnym i maksymalnym
poziomom wspolfinansowania nalezy
nadadé wartosci konieczne do zachowania
skutecznego poziomu wsparcia
udzielanego w ramach programu, przy
jednoczesnym uwzglednieniu niezbednej
elastycznosci i zdolnosci
dostosowawczych, ktore sq potrzebne, by
reagowac na obecne zroinicowanie
dziatan i podmiotow.
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Tekst proponowany przez Komisje

(31) Rodzaje finansowania oraz metody
wykonywania wybiera si¢ na podstawie ich
potencjatu pod wzgledem osiagania celow
szczegdlowych dziatan oraz mozliwosci
uzyskania rezultatow, ze szczegdlnym
uwzglednieniem kosztow kontroli,
obcigzen administracyjnych oraz ryzyka
niezgodnosci z przepisami. Jesli chodzi

o dotacje, powyzsza zasada powinna
obejmowac rozwazenie mozliwosci
zastosowania platnosci ryczattowych,
stawek ryczaltowych i skali kosztow
jednostkowych.

Poprawka 33

Poprawka

(31) Rodzaje finansowania oraz metody
wykonywania wybiera si¢ na podstawie ich
potencjatu pod wzgledem osiggania celow
szczegdlowych dziatan oraz mozliwosci
uzyskania rezultatow, ze szczegdlnym
uwzglednieniem kosztow kontroli,
obcigzen administracyjnych oraz ryzyka
niezgodnosci z przepisami. Jesli chodzi

o dotacje, powyzsza zasada powinna
obejmowac rozwazenie mozliwosci
zastosowania platnosci ryczattowych,
stawek ryczaltowych i skali kosztow
jednostkowych. Komisja powinna
zapewniad cgytelng realizacje i wspierad
autentyczne uproszczenie procedur
obowigzujgcych wykonawcow projektow.

Whiosek dotyczacy rozporzadzeniaMotyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(36a) W celu zapewnienia, by wsparcie
udzielane w ramach programu i realizacja
tego programu byly spdjne 7 politykami

i priorytetami Unii oraz stanowily
uzupeltnienie innych unijnych
instrumentow finansowych, naleiy
przekazaé Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie 7 art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w odniesieniu do
uzupelnienia niniejszego rozporzgdzenia
przez pryyjecie wieloletnich programow
prac. Szczegolnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym
na poziomie ekspertow, oraz aby
konsultacje te prowadzone byly zgodnie
z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa. W szczegolnosci, aby
zapewnic¢ Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie udzial na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych,
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia, a w szczegolnosci
wspieranie zrownowazonego rozwoju orag
osiggania celow i celow koncowych
okreslonych w prawodawstwie, strategiach,
planach lub zobowigzaniach
mig¢dzynarodowych dotyczacych
srodowiska, klimatu i odpowiednich
aspektow czystej energii nie moga zostac
osiggnigte w sposob wystarczajacy przez
panstwa cztonkowskie, natomiast, ze
wzgledu na zakres 1 skutki niniejszego
rozporzadzenia, mozliwe jest lepsze ich
osiggniecie na poziomie unijnym, Unia
moze przyjac¢ srodki zgodnie z zasada
pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg
proporcjonalno$ci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tych celow.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

instytucje te otrzymujq wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogq systematycznie braé
udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujgcych sie przygotowaniem
aktow delegowanych.

Poprawka

(38) Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia, a w szczegdlnosci
przyciynienie si¢ do wysokiego poziomu
ochrony srodowiska i ambitnych dziatan
w dziedzinie klimatu przy dobrym
zarzgdzaniu i 7 zastosowaniem podejscia
z udziatem wielu zainteresowanych stron,
a takze do osiagania celow i celow
koncowych okreslonych

w prawodawstwie, strategiach, planach lub
zobowigzaniach mi¢dzynarodowych
dotyczacych srodowiska, réZnorodnosci
biologicznej, klimatu, gospodarki o obiegu
zamknigtym 1 odpowiednich aspektow
energii odnawialnej i efektywnosci
energetycznej nie moga zostac osiggniete
W SposOb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast, ze wzgledu na
zakres 1 skutki niniejszego rozporzadzenia,
mozliwe jest lepsze ich osiggniecie na
poziomie unijnym, Unia moze przyjac
srodki zgodnie z zasada pomocniczosci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnos$ci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggnigcia tych celow.
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Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
Program dziatan na rzecz §rodowiska
1 klimatu (LIFE) (,,program”).

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
Program dziatan na rzecz §rodowiska

1 klimatu (LIFE) (,,program”) na okres od
dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia
2027 r.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisjg

Okresla ono cele programu, budzet na lata
2021-2027, formy finansowania unijnego
oraz zasady dotyczace przyznawania
takiego finansowania.

Poprawka

Okresla ono cele programu, budzet na ten
okres, formy finansowania unijnego oraz
zasady dotyczace przyznawania takiego
finansowania.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,strategiczne projekty ochrony
przyrody” oznaczajg projekty, ktore
sprzyjaja osiaganiu unijnych celow

w zakresie przyrody 1 réznorodnos$ci
biologicznej poprzez realizacje¢

w panstwach czlonkowskich spdjnych
programéw dziatan, aby uwzgledniaé te
cele i priorytety w innych politykach

1 instrumentach finansowania m.in.
poprzez skoordynowang realizacj¢
priorytetowych ram dzialan ustanowionych

Poprawka

1) ,strategiczne projekty ochrony
przyrody” oznaczajg projekty, ktore
sprzyjaja osiaganiu unijnych celow

w zakresie przyrody i réznorodnos$ci
biologicznej poprzez realizacje spojnych
programow dzialan, w szczegdlnosci przez
uwzglednianie tych celow 1 priorytetow
w innych politykach i instrumentach
finansowania m.in. poprzez
skoordynowang realizacj¢ priorytetowych
ram dzialan ustanowionych na podstawie

na podstawie dyrektywy 92/43/EWG; dyrektywy 92/43/EWG;
Poprawka 103
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Celem ogblnym programu jest
wspieranie przejscia w kierunku czystej,
energooszcze¢dnej, niskoemisyjnej

i odpornej na zmiany klimatu gospodarki
o obiegu zamknigtym m.in. poprzez
przejscie na czystq energie, ochrone

1 poprawe jakosci srodowiska oraz
zatrzymanie i odwrdcenie procesu utraty
réznorodno$ci biologicznej, a tym samym
przyczynienie si¢ do zrownowazonego
roZWoju.

Poprawka

I.  Celem ogblnym programu jest
wspieranie w ramach sprawiedliwej
transformacji przejScia w kierunku czyste;,
energooszczedne], neutralnej emisyjnie

1 odpornej na zmiany klimatu gospodarki
o obiegu zamknigtym, ochrona i poprawa
jakosci srodowiska oraz zatrzymanie

i odwrdcenie procesu utraty roznorodnosci
biologicznej i degradacji ekosystemow,

a tym samym przyczynienie si¢ do
zréwnowazonego rozwoju.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  opracowanie, demonstracja

1 propagowanie innowacyjnych technik

1 metod realizacji celow polityki

1 przepisOw Unii w dziedzinie srodowiska
1 klimatu, w tym przejScia na czystg
energi¢, oraz przyczynienie si¢ do
stosowania najlepszych praktyk
zwigzanych z przyroda i réznorodnos$cia
biologiczna;

Poprawka 40

Poprawka

a)  opracowanie, demonstracja

1 propagowanie innowacyjnych technik

1 metod realizacji celow polityki

1 przepisOw Unii w dziedzinie srodowiska
1 klimatu, w tym przej$cia na czysta,
odnawialng energi¢ i poprawy
efektywnosci energetycznej, oraz
przyczynienie si¢ do rozwoju bazy wiedzy,
skutecznego zarzgdzania i stosowania
najlepszych praktyk zwigzanych

z przyroda 1 r6znorodnos$cig biologiczna,
m.in. przez wspieranie sieci Natura 2000,
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  wspieranie rozwoju, realizacji,
monitorowania i egzekwowania
odpowiednich przepisow i polityk Unii
m.in. poprzez poprawe zarzadzania dzigki
zwigkszeniu potencjatu podmiotow
publicznych i prywatnych oraz
zaangazowanie spoteczenstwa
obywatelskiego;

Poprawka 41
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Pula $rodkow finansowych na
realizacj¢ programu na lata 2021-2027
wynosi 5 450 000 000 EUR wedlug cen
biezacych.

Poprawka 42
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Szacunkowy podzial kwoty, o ktorej
mowa w ust. 1, jest nastepujacy:

a) 3500000000 EUR na dziedzing

Poprawka

b)  wspieranie rozwoju, realizacji,
monitorowania, skutecznego
przestrzegania i egzekwowania
odpowiednich przepiséw i polityk Unii,

w szczegolnosci poprzez wspieranie
realizacji ogélnych programow dzialania
Unii w zakresie srodowiska przyjetych na
podstawie art. 192 ust. 3 TFUE i poprawe
zarzadzania w zakresie Srodowiska

i klimatu na wszystkich szczeblach, w tym
przez zwiekszenie potencjalu podmiotéw
publicznych i prywatnych oraz
zaangazowanie spoteczenstwa
obywatelskiego;

Poprawka

1. Pula $rodkéw finansowych na
realizacj¢ programu na lata 2021-2027
wynosi 6 442 000 000 EUR w cenach
22018 r. (7272 000 000 EUR wedlug cen
biezacych).

Poprawka

2. Szacunkowy podziat kwoty, o ktorej
mowa w ust. 1, jest nastepujacy:

a) 4715000000 EURw cenach 7 2018
r. (5322 000 000 EUR wedtug cen
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»Srodowisko”, w tym:

1) 2150000000 EUR na podprogram
»Przyroda i r6znorodnos$¢ biologiczna”
oraz

2) 1350 000000 EUR na podprogram
,Gospodarka o obiegu zamknigtym
1jakos$¢ zycia”;

b) 1950 000 000 EUR na dziedzing
»Dziatania w dziedzinie klimatu”, w tym:

1) 950000 000 EUR na podprogram
,L.agodzenie zmiany klimatu
1 przystosowanie si¢ do niej” oraz

2) 1000 000 000 EUR na podprogram
,Przejscie na czystg energi¢”.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Program jest otwarty dla
nastepujacych panstw trzecich:

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

biezgcych, co stanowi 73,2 % lqcznej puli
srodkow programu), na dziedzine
»Srodowisko”, w tym:

1) 2829000000 EURw cenachz2018
r. (3261 420 000 EUR wedtug cen
biezgcych, co stanowi 44,9% lqcznej puli
srodkow programu), na podprogram
»Przyroda i r6znorodnos$¢ biologiczna”
oraz

2) 1886 000000EURw cenachz2018
r. (2 060 580 000 EUR wedtug cen
biezgcych, co stanowi 28,3 % lqcznej puli
srodkow programu), na podprogram
,Gospodarka o obiegu zamknigtym
1jakos$¢ zycia”;

b) 1950 000 000 EUR na dziedzing
»Dziatania w dziedzinie klimatu”, w tym:

1) 950000 000 EUR na podprogram
,L.agodzenie zmiany klimatu
1 przystosowanie si¢ do niej” oraz

2) 1000 000 000 EUR na podprogram
,Przejscie na czystg energig”.

Poprawka

1.  Pod warunkiem zachowania pelnej
zgodnosci 7 wszystkimi zasadami

i przepisami dotyczgcymi programu
program jest otwarty dla nastepujacych
panstw trzecich:
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6a
Wspélpraca miedzynarodowa

W trakcie realizacji programu mozliwa
Jjest wspolpraca z odpowiednimi
organizacjami miedzynarodowymii z ich
instytucjami i organami, jesli bedzie to
konieczne do osiggniecia celow ogolnych
okreslonych w art. 3.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Program jest realizowany w sposob Komisja zapewnia jednolitq realizacje

zapewniajgcy jego sp6jnos¢ z Europejskim programu, a ponadto Komisja i panstwa

Funduszem Rozwoju Regionalnego, czlonkowskie zapewniajg spojnos¢

Europejskim Funduszem Spotecznym+, i koordynacje dziatan 7 Europejskim

Funduszem Spdjnosci, Europejskim Funduszem Rozwoju Regionalnego,

Funduszem Rolnym na rzecz Rozwoju Europejskim Funduszem Spotecznym,

Obszaréw Wiejskich oraz Europejskim Funduszem Spdjnosci, Europejskim

Funduszem Morskim i1 Rybackim, Funduszem Rolnym na rzecz Rozwoju

programem ,,Horyzont Europa”, Obszarow Wiejskich oraz Europejskim

instrumentem ,.t.aczac Europe” Funduszem Morskim i Rybackim,

1 funduszem InvestEU w celu stworzenia programem ,,Horyzont Europa”,

synergii, szczegolnie jesli chodzi instrumentem ,,k.aczac Europg”,

o strategiczne projekty ochrony przyrody innowacyjnym funduszem na rzecz

1 strategiczne projekty zintegrowane, systemu handlu emisjami i Funduszem

a takze w celu wsparcia wykorzystywania InvestEU w celu stworzenia synergii,

1 powielania rozwigzan opracowanych szczegoblnie jesli chodzi o strategiczne

w ramach programu. projekty ochrony przyrody 1 strategiczne
projekty zintegrowane, a takze w celu
wsparcia wykorzystywania i powielania
rozwigzan opracowanych w ramach
programu. Komisja i panstwa
czlonkowskie zapewniajg
komplementarnos¢ na wszgystkich
szczeblach. Komisja okresla konkretne
dziatania i uruchamia srodki
z odpowiedniego irodla finansowania
w ramach innych programow unijnych
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Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Projekty w ramach podprogramu
,»Przyroda i roznorodnos¢ biologiczna”
dotyczace zarzadzania obszarami Natura
2000, ich odbudowy i monitorowania
zgodnie z dyrektywami 92/43/EWG
12009/147/WE, sq objete wsparciem
zgodnie 7 ramami dziatan priorytetowych
ustalonymi na podstawie dyrektywy
92/43/EWG.

oraz umozliwia skoordynowane i spojne
wdroZenie dzialan uzupelniajqcych
finansowanych z innych Zrodel.

Poprawka

la. Program realizowany jest w ramach
sprawiedliwej transformacji, dzieki czemu
zainteresowane spolecznosci i terytoria sq
wlgczane w opracowywanie i wdraZanie
projektow, w szczegolnosci na drodze
konsultacji i dialogu.

Or. en

Poprawka

3.  Projekty w ramach podprogramu
,»Przyroda i r6znorodnos¢ biologiczna”
dotyczace zarzadzania obszarami Natura
2000, ich odbudowy i monitorowania
zgodnie z dyrektywami 92/43/EWG
12009/147/WE, uwzgledniajg priorytety
okreslone w krajowych i regionalnych
planach, strategiach i politykach, miedzy
innymi w ramach dziatan priorytetowych
ustalonych na podstawie dyrektywy
92/43/EWG.

Poprawka 47
15312/18 ama/MO/th 35
ZAL ACZNIK PL



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 10 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Dotacje moga finansowa¢ dziatania
poza Unig, pod warunkiem ze projekty te
realizujg unijne cele w zakresie srodowiska
i klimatu, a dziatania poza Unig sg
potrzebne, aby zapewni¢ skuteczno$é
interwencji prowadzonych na terytoriach
panstw cztonkowskich.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 — ustep 2 — litera a — punkt 3
Tekst proponowany przez Komisje

3) inne panstwa trzecie wymienione
w programie prac zgodnie z warunkami
okreslonymi w ust. 4-6;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4.  Dotacje mogg finansowa¢ dziatania
poza panstwem czlonkowskim lub
zaleznym od niego krajem lub terytorium
zamorskim, pod warunkiem ze projekty te
realizujg unijne cele w zakresie Srodowiska
1 klimatu, a dziatania poza Unig sg
potrzebne, aby zapewni¢ skutecznosé
interwencji prowadzonych na terytoriach
panstw cztonkowskich lub w kraju lub na
terytorium zamorskim, lub aby wesprzeé
porozumienia miedzynarodowe, ktorych
Unia jest strong.

Poprawka

3) inne panstwa trzecie wymienione
w wieloletnich programach prac zgodnie
z warunkami okre$lonymi w ust. 4-6;

Poprawka

6a. W celu zapewnienia skutecznego
wykorzystania srodkow pochodzgcych

g programu oraz wydajnego udziatu
podmiotow prawnych, o ktorych mowa

w ust. 4, Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 21 uzupeltniajgcych
niniejszy artykul przez okreslenie zakresu,
w jakim udzial tych podmiotow prawnych
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Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

w polityce srodowiskowej i klimatycznej
Unii jest wystarczajgcy, by uznaé je za
kwalifikujqce sie do udziatu w programie.

Poprawka

Artykut 12a
Procedura sktadania i wyboru projektow

1. W programie wprowadza sig¢
nastegpujgce procedury skladania i wyboru
projektow:

a)  uproszczona, dwuetapowa
procedura polegajgca na zloZeniu i ocenie
streszczenia projektu, a nastgpnie na
zloZeniu pelnego wniosku przez
kandydatow, ktorych projekty zostaly
wstepnie wybrane;

b)  standardowa, jednoetapowa
procedura polegajgca na zloZeniu pelnego
wniosku i jego ocenie. W przypadku
wyboru procedury standardowej zamiast
uproszczonej w programie prac podaje sie
uzasadnienie tego wyboru

z uwzglednieniem utrudnien
organizacyjnych i operacyjnych
wiasciwych dla poszczegolnych
podprogramow oraz, w stosownym
przypadku, dla poszczegolnych zaproszen
do sktadania wnioskow.

2. Dla celow ust. 1 ,,streszczenie”
oznacza tekst o dtugosci maksymalnie
dziesigciu stron, zawierajqcy opis
zawartosci projektu, potencjalnego
partnera lub potencjalnych partnerow,
moZliwych utrudnien i zwigzanego 7 nimi
planu awaryjnego oraz obranej strategii
zapewnienia trwatosci rezultatow projektu
Dpo jego zakonczeniu, a takze formularze
administracyjne odnoszgce sie¢ do
beneficjentow biorgcych udzial

w projekcie oraz szczegotowy budiet
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projektu.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 13
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 13 Artykut 13
Kryteria wyboru Kryteria wyboru

Kryteria wyboru sg okreslane
w zaproszeniach do sktadania wnioskow
i uwzgledniaja, co nastepuje:

a)  projekty finansowane z programu sg
realizowane w taki sposob, aby nie
utrudniaé osiggania celow programu
dotyczacych srodowiska, klimatu lub
stosownych aspektow czystej energii oraz,
w miareg mozliwosci, shuza propagowaniu
zielonych zamowien publicznych;

b)  pierwszenstwo maja projekty, ktore
przynosza wspolne korzysci i1 sprzyjaja
synergii migdzy podprogramami, o ktorych
mowa w art. 4;

c)  pierwszenstwo majg projekty

0 najwyzszym potencjale pod wzgledem
powielenia 1 absorpcji przez sektor
publiczny lub prywatny badz uruchomienia
najwigkszych inwestycji lub zasobow
finansowych (potencjat katalizowania);

d) nalezy zapewni¢ powielenie
rezultatow standardowego projektu
dziatan;

Kryteria wyboru sa definiowane

w wieloletnich programach prac,
okreslonych w art. 17, i w zaproszeniach
do sktadania wnioskow 1 uwzgledniaja, co
nastepuje:

a)  projekty finansowane z programu nie
utrudniajq osiagania celow programu
dotyczacych srodowiska, klimatu lub
stosownych aspektow czystej energii oraz,
o ile jest to mozliwe, stuza propagowaniu
zielonych zamowien publicznych;

aa) projekty zapewniajq podejscie
racjonalne pod wzgledem kosztow oraz sq
spojne pod wzgledem technicznym

i finansowym;

ab) pierwszenstwo majg projekty
0 najwyiszym potencjale przyczynienia si¢

do osiggnigcia celow okreslonych w art. 3;

b)  pierwszenstwo maja projekty, ktore
przynosza wspolne korzysci i1 sprzyjaja
synergii migdzy podprogramami, o ktorych
mowa w art. 4;

c)  dodatkowe punkty w ramach oceny
otrzymujq projekty o najwyzszym
potencjale pod wzgledem powielenia

1 absorpcji przez sektor publiczny lub
prywatny badZ uruchomienia najwigkszych
inwestycji lub zasobdéw finansowych
(potencjat katalizowania);

d)  nalezy zapewni¢ powielenie
rezultatow standardowego projektu
dziatan;
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e) dodatkowe punkty w ramach oceny
otrzymajg projekty, ktore opieraja si¢ na
rezultatach innych projektow
finansowanych z programu lub innych
srodkéw unijnych, lub zaktadajg
wykorzystanie ich na wigkszg skale;

f)  wstosownych przypadkach
szczegblng uwage zwraca si¢ na projekty
na obszarach geograficznych

o szczegblnych potrzebach lub
zagrozeniach, takich jak obszary

o szczegblnych wyzwaniach
srodowiskowych lub ograniczeniach
naturalnych, obszary transgraniczne badz
regiony najbardziej oddalone.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dziatanie, ktére otrzymato wkiad

Z innego programu unijnego, moze roéwniez
otrzyma¢ wklad w ramach programu LIFE,
pod warunkiem ze wktad z obu programow
nie pokrywa tych samych kosztéw. Do
kazdego wkladu w dane dzialanie
zastosowanie majg przepisy dotyczace
odpowiedniego unijnego programu,

z ktorego pochodzi ten wktad.
Finansowanie skumulowane nie moze
przekracza¢ catkowitych kosztow
kwalifikowalnych dzialania, a wsparcie

z roznych programow Unii mozna obliczaé
proporcjonalnie zgodnie z dokumentami
okreslajacymi warunki wsparcia.

e) dodatkowe punkty w ramach oceny
otrzymaja projekty, ktore opieraja si¢ na
rezultatach innych projektow
finansowanych z programu lub innych
srodkéw unijnych, lub zaktadajg
wykorzystanie ich na wigkszg skalg;

f)  wstosownych przypadkach
szczegoblng uwage zwraca si¢ na
rownowage biogeograficzng projektow
oraz na projekty na obszarach
geograficznych o szczegolnych potrzebach
lub zagrozeniach, takich jak obszary

o0 szczegdlnych wyzwaniach
srodowiskowych lub ograniczeniach
naturalnych, obszary transgraniczne,
obszary o duzej wartosci przyrodniczej
badz regiony najbardziej oddalone.

Poprawka

1.  Dzialanie, ktére otrzymato wkitad

Z innego programu unijnego, moze roéwniez
otrzyma¢ wkiad w ramach programu LIFE,
pod warunkiem ze wktad z obu programow
nie pokrywa tych samych kosztow. Aby
kwalifikowaé si¢ do otrzymania wktadow
Z niniejszego programu, dziatania, ktore
byly finansowane 7 innych programow
unijnych, nie mogly by¢ realizowane

w sposob utrudniajgcy osigganie celow
dotyczqcych srodowiska lub klimatu
okreslonych w art. 3. Do kazdego wktadu
w dane dziatanie zastosowanie maja
przepisy dotyczace odpowiedniego
unijnego programu, z ktérego pochodzi ten
wktad. Finansowanie skumulowane nie
moze przekracza¢ catkowitych kosztow
kwalifikowalnych dzialania, a wsparcie

z roznych programow Unii mozna obliczaé
proporcjonalnie zgodnie z dokumentami
okreslajacymi warunki wsparcia.
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Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dzialania, ktorym przyznano
certyfikat pieczeci doskonatosci, lub ktore
spetniajg wszystkie nastepujace warunki
pordwnawcze:

a)  zostaly ocenione w ramach
zaproszenia do sktadania wnioskow
w ramach programu;

b)  spelniajag minimalne wymagania
jakosciowe okreslone w tym zaproszeniu
do sktadania wnioskow;

c)  nie mogg zosta¢ sfinansowane

w ramach tego zaproszenia do sktadania
wnioskoéw ze wzgledu na ograniczenia
budzetowe.

moga otrzymac¢ wsparcie ze srodkoéw
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Funduszu Spojnosci,
Europejskiego Funduszu Spolecznego+,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich zgodnie

z art. [67] ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr
XX [rozporzadzenie w sprawie wspolnych
przepisow] i art. [8] rozporzadzenia (UE)
nr XX [w sprawie finansowania wspdlnej
polityki rolnej, zarzadzania nia

1 monitorowania jej], pod warunkiem ze
dzialania te sg zgodne z celami danego
programu. Zastosowanie majg przepisy
dotyczace funduszu, z ktérego pochodzi
wsparcie.

Poprawka

2. Dzialania, ktorym przyznano
certyfikat pieczeci doskonatosci, lub ktore
spetniajg wszystkie nastepujace warunki
porownawcze:

a)  zostaly ocenione w ramach
zaproszenia do sktadania wnioskow
w ramach programu;

b)  spelniajag minimalne wymagania
jakosciowe okre§lone w tym zaproszeniu
do sktadania wnioskow;

c)  nie moga zosta¢ sfinansowane

w ramach tego zaproszenia do sktadania
wnioskow ze wzgledu na ograniczenia
budzetowe;

mogg otrzymac¢ wsparcie ze srodkéw
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Funduszu Spojnosci,
Europejskiego Funduszu Spolecznego+,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich zgodnie

z art. [67] ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr
XX [rozporzadzenie w sprawie wspolnych
przepisow] i art. [8] rozporzadzenia (UE)
nr XX [w sprawie finansowania wspdlnej
polityki rolnej, zarzadzania nia

1 monitorowania jej], pod warunkiem ze
dzialania te sa zgodne z celami i kryteriami
kwalifikowalnosci danego programu.
Zastosowanie maja przepisy dotyczace
funduszu, z ktoérego pochodzi wsparcie.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Dziatania taczone w ramach niniejszego
programu realizowane sg zgodnie

z [rozporzadzeniem w sprawie InvestEU]
oraz tytutem X rozporzadzenia
finansowego.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — nagléwek

Tekst proponowany przez Komisje

Program prac

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Program jest realizowany w ramach

co najmniej dwoch wieloletnich
programow prac, o ktorych mowa

w art. 110 rozporzadzenia finansowego.
W stosownych przypadkach programy
prac okreslajq catkowitg kwote
zarezerwowang na dzialania lgczone.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Dziatania taczone w ramach niniejszego
programu realizowane sg zgodnie

z [rozporzadzeniem w sprawie InvestEU]
oraz tytutem X rozporzadzenia
finansowego, z naleiytym uwzglednieniem
wymogow dotyczgcych zrownowazonosci
i przejrzystosci.

Poprawka

Wieloletni program prac

Poprawka

1. Program jest realizowany w ramach
co najmniej dwoch wieloletnich
programow prac, o ktorych mowa

w art. 110 rozporzadzenia finansowego.
Komisja jest upowaziniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 21 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzgdzenia przez priyjecie
wspomnianych wieloletnich programow
prac.

Poprawka
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

la. Podczas przygotowywania
wieloletnich programow prac Komisja
zapewnia odpowiednie konsultacje ze
wspolprawodawcami i zainteresowanymi
podmiotami, w tym organizacjami
spoleczenstwa obywatelskiego.

Poprawka

aa) maksymalne i minimalne poziomy
wspolfinansowania dzialan, zréZnicowane
dla podprogramow okreslonych w art. 4

i kwalifikujqcych sig dziatan okreslonych
w art. 10, w odniesieniu do ktorych dla
dziatan, o ktorych mowa w art. 10 ust. 2
lit. a), b) i d) , lgczny maksymalny poziom
wspolfinansowania w pierwszym
wieloletnim programie prac wynosi
maksymalnie [60 %] kosztow
kwalifikowalnych i [75 %] w priypadku
projektow finansowanych w ramach
podprogramu ,,Przyroda i roznorodnosé
biologiczna”, dotyczgcych siedlisk lub
gatunkow priorytetowych dla wdrozZenia
dyrektywy 92/43/EWG lub gatunkow
ptakow uznanych za priorytetowe

w zakresie finansowania przez Komitet ds.
Dostosowania do Postgpu Naukowo-
Technicznego utworzony zgodnie 7 art. 16
dyrektywy 2009/147/WE, jeZeli jest to
niezbedne do osiggnigcia celu ochrony;

Poprawka

ab) maksymalng kwote ogolng
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

zarezerwowang na dziatania lgczone;

Poprawka

da) orientacyjne terminy publikowania
zaproszen do sktadania wnioskow na
okres objety wieloletnim programem prac;

Poprawka

db) techniczng metodyke procedury
sktadania i wyboru projektow oraz
kryteria wyboru i przyznawania dotacji
okreslone w art. 13.

Poprawka

2a. Czas trwania pierwszego
wieloletniego programu prac wynosi
cztery lata, a czas trwania drugiego
wieloletniego programu prac — trgy lata.
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Artykul 17 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Oceny przeprowadza si¢ w terminie

pozwalajacym na uwzglednienie ich
wynikow w procesie decyzyjnym.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2

Poprawka

2b. Komisja zapewnia, aby
niewykorzystane srodki w ramach danego
zaproszenia do skladania wnioskow
zostaly rozdzielone na roZne rodzaje
dziatan, o ktorych mowa w art. 10 ust. 2.

Poprawka

2c.  Przy opracowywaniu wieloletnich
programow prac Komisja zapewnia
konsultacje 7 zainteresowanymi stronami.

Poprawka

1. Oceny przeprowadza si¢ w terminie
pozwalajacym na uwzglednienie ich
wynikow w procesie decyzyjnym,

z nalezytym uwzglednieniem spojnosci,
synergii, unijnej wartosci dodanej

i dlugotrwalej zrownowazonosci, i przy
zastosowaniu priorytetow odpowiedniego
programu dziatan w zakresie srodowiska.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Ocena $rédokresowa programu
przeprowadzana jest z chwila, gdy
dostgpne sg wystarczajace informacje na
temat realizacji programu, jednak nie
pOzniej niz w ciagu czterech lat od
rozpoczecia realizacji programu.

Poprawka

2. Ocena $rédokresowa programu
przeprowadzana jest z chwila, gdy
dostgpne sg wystarczajace informacje na
temat realizacji programu, jednak nie
pOzniej niz w ciagu trzech lat od
rozpoczecia realizacji programu,

i wykorzystuje si¢ w niej wskazniki
produktu i wskaZniki rezultatu okreslone
zgodnie 7 zalgcznikiem I1. Ocenie
towarzyszy w razie koniecznosci wniosek
0 zmiang niniejszego rozporzqdzenia.

Ocena obejmuje co najmniej nastgpujgce
elementy:

a) jakosciowe i ilosciowe aspekty
realizacji programu;

b)  efektywnosé wykorzystania zasobow;
¢)  stopien, w jakim osiggnieto cele

wszystkich srodkow, okreslajgc, w miare
moZliwosci, wyniki i skutki,

d)  rzecgywisty lub spodziewany sukces
projektow w pozyskiwaniu innych
unijnych srodkow, przy uwzglednieniu,

w szczegolnosci, korzysci wynikajgcych ze
zwigkszonej spojnosci 7 innymi unijnymi
instrumentami finansowymi

e)  zakres, w jakim osiggnigto synergie
miedzy celami oraz komplementarnosé
programu i innych stosownych
programow Unii;

f)  unijng wartos¢ dodang

i dtugofalowe skutki programu, 7 myslg
o podjeciu decyzji 0 wznowieniu, zmianie
lub zawieszeniu srodkow;

g)  zakres, w jakim zaangaZowane byly
zainteresowane strony;

h) ilosciowq i jakosciowq analize
wkiladu programu w stan ochrony siedlisk
i gatunkow wymienionych w dyrektywach
92/43/EWG i 2009/147/WE.
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Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Po zakonczeniu realizacji programu,
lecz nie podzniej niz cztery lata po uplywie
okresu okreslonego w art. 1 akapit drugi,
Komisja przeprowadza ocen¢ koncowa
programu.

Poprawka

3. Po zakonczeniu realizacji programu,
lecz nie pdzniej niz cztery lata po uptywie
okresu okreslonego w art. 1 akapit drugi,
Komisja przeprowadza ocen¢ koncowa
programu, ktérq uzupeltnia sprawozdanie
z zewnetrznej i niezaleinej oceny ex-post
obejmujqce realizacje i wyniki programu.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Komisja przekazuje wnioski z tych
ocen, opatrzone wlasnymi komentarzami,
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu 1 Komitetowi Regionow.

Poprawka

4.  Komisja przekazuje wnioski z tych
ocen, opatrzone wlasnymi komentarzami,
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu i Komitetowi Regionow.
Komisja podaje wyniki oceny do

wiadomosci publicznej.
Poprawka 69
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Odbiorcy finansowania unijnego 1. Odbiorcy finansowania unijnego

uznajg pochodzenie i zapewniaja
eksponowanie finansowania unijnego (w
szczegolnosci podczas promowania
projektow 1 ich wynikow) poprzez
dostarczanie spdjnych, skutecznych

1 proporcjonalnych informacji

uznaja pochodzenie i zapewniaja
eksponowanie finansowania unijnego (w
szczegolnosci podczas promowania
projektow 1 ich wynikow) poprzez
dostarczanie spdjnych, skutecznych

1 proporcjonalnych informacji
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skierowanych do r6znych grup odbiorcow,
w tym do medioéw i opinii publiczne;j.

skierowanych do r6znych grup odbiorcow,
w tym do mediéw i opinii publiczne;j.

W tym celu odbiorcy uzywajq logo
programu, przedstawione w zalgczniku
1la, we wszystkich dziataniach
komunikacyjnych; logo to umieszcza si¢
takze na widocznych dla wszystkich
tablicach ogloszen w strategicznych
miejscach. Wszelkie dobra trwate nabyte
w ramach programu muszq by¢ opatrzone
logo programu, 7 wyjgtkiem przypadkow
wymienionych przez Komisje.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Srodki powracajace z instrumentow
finansowych ustanowionych na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 1293/2013 moggq
byé inwestowane w instrumenty
finansowe ustanowione w ramach
[funduszu InvestEU]J.

Poprawka71

Poprawka

4. Srodki powracajace z instrumentow
finansowych ustanowionych na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 1293/2013 sq
ponownie priydzielane na poszczegdlne

dziatania w ramach niniejszego programu.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — punkt 2 — podpunkt 2.1 — tiret 3 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
- chemikalia
Poprawka 72
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — punkt 2 — podpunkt 2.1 — tiret 5 a (nowe)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

- halas

Poprawka 73
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — punkt 2 — podpunkt 2.1 — tiret S b (nowe)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

- wykorzystanie zasobow
i zasobooszczednosé

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik — punkt 2 — podpunkt 2.2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2.2a. swiadomos¢é spoleczna

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik II a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
ZALACZNIK Ila
Logo programu
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http://ec.europa.eu/environment/life/toolkit/comtools/resources/logos.htm
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